Déclaration du Sommet européen des jeunes leaders sous I’égide des Nations unies

Vienne, Autriche, le 21 juin 2006

« Le sport avec ses joies et ses triomphes, ses peines et ses défaites, ses émotions et ses défis
est un moyen sans equivalent de promouvoir I’éducation, la santé, le développement et la
paix. Je suis convaincu que dans notre effort pour rendre meilleure I’humanité, le sport nous
permet de prouver qu’il y a davantage de choses qui nous unissent que de choses qui nous
divisent. »

Adolf Ogi, Conseiller spécial du Secrétariat général du sport au service du développement et
la paix.

Nous, les délégués au Sommet européen des jeunes leaders organisé a Vienne, avons
pleinement conscience de I’impact que peuvent avoir les activités sportives et culturelles sur
la société. La couverture médiatique, I’argent et la célébrité ne sont pourtant que la partie
emergée de I’iceberg. Par cette déclaration nous voulons tirer profit de toutes les facettes du
sport et des activités culturelles. Grace a leur participation directe ou indirecte aux réseaux
d’entraide nés d’un désir commun de faire du sport ou d’aider les autres a en faire, des
millions de personnes a travers le monde générent un élan incroyable. Dans ce domaine,
chacun a un rdle vital a jouer, que ce soit en organisant la Coupe du monde de football ou en
participant a un festival local.

Demandant aux gouvernements et a toutes les parties prenantes de faire en sorte que le
Programme mondial d’action pour la jeunesse devienne une réalité et les politiques en faveur
de la jeunesse une priorité,

Déterminés a voir notre génération jouer son réle dans la promotion du développement et de
la paix pour construire un monde meilleur et rassemblés sans distinction d’origine ethnique,
de genre, d’orientation sexuelle, de langue, de religion, d’opinions politiques, de nationalité
ou d’origine sociale,

Affirmant notre engagement a poursuivre activement la réalisation des Objectifs du Millénaire
pour le Développement (OMD) adoptés par tous les Etats membres des Nations unies lors du
Sommet du Millénaire en 2000, et réaffirmés lors du Sommet mondial de 2005,

Convaincus que le sport et les activités culturelles (dans toutes leurs formes, de la musique a
la poésie en passant par I’art) représentent un puissant moyen de progresser plus rapidement
dans la réalisation des OMD d’ici 2015 en contribuant aux efforts pour réduire la pauvreté et
promouvoir I’éducation, la santé, la parité hommes/femmes et le développement durable,

Appuyant les déclarations en faveur des OMD faites par nos pairs dans les autres régions du
monde,

Conformément au programme du sommet de Vienne, les themes suivants seront abordés ci-
dessous sous I’angle du sport et de la culture: a) I’emploi des jeunes, b) la santé, c)
I’éducation, d) I’environnement et e) les partenariats mondiaux.



Considérations générales

Mettant I’accent sur le réle important qu’ont a jouer la société civile et les jeunes dans les
politiques de prévention des conflits et de construction de la paix, permettant ainsi la
promotion de la paix, sans laquelle la réalisation des OMD serait plus difficile encore,

Nous engageant, une fois rentrés chez nous, a poursuivre nous-mémes nos efforts ainsi qu’a
encourager nos gouvernements a impliquer la jeunesse dans la réalisation des OMD et a
poursuivre les objectifs de la présente declaration,

Travaillant en coopération avec les organisateurs, les gouvernants, les acteurs compétents et
les représentations régionales de I’Europe et des autres régions du monde en vue du Sommet
mondial des jeunes leaders qui se tiendra aux Nations unies a New York du 30 octobre au 1*
novembre 2006,

Insistant sur I’importance d’informer les jeunes d’Europe sur les Objectifs du Millénaire pour
le Développement et demandant par conséquent aux Nations unies de faire un plus grand
usage des réseaux européens des jeunes déja existants pour mettre en commun et échanger les
connaissances et informations sur les OMD,

Appelant a une plus large diffusion des connaissances et recherches sur les OMD dans les
écoles et universités européennes en demandant leur apparition dans les programmes
scolaires,

Exhortant tous les Etats membres de I’Union européenne a remplir leurs engagements en
contribuant & hauteur de 0,7% de leur PIB a I’aide global pour le développement afin de
fournir le soutien financier nécessaire a la réalisation des OMD.

A) Emploi des jeunes, travail décent et réduction de la pauvreté

Convaincus que le sport et les activités culturelles sont un moyen d’augmenter le taux
d’emploi des jeunes et de réduire le niveau de pauvreté dans tous les pays,

1. Nous insistons pour que le sport et les activités culturelles soient utilises comme
un instrument effectif de réduction de la pauvreté par [I’organisation de
manifestations caritatives et la mobilisation de célébrités du sport et de la culture
pour en étre les ambassadeurs ;

2. Nous soutenons les initiatives de jeunes dans la création d’entreprises et les
programmes nationaux et locaux pour faciliter la création d’entreprises par les
jeunes ;

3. Nous encourageons la pratique de I’éducation physique et sportive (EPS) au
niveau scolaire pour consolider et développer les compétences des jeunes et donc
leur épanouissement personnel ;

4. Nous exhortons la société civile et les gouvernements a promouvoir I’emploi des
jeunes et le travail décent en demandant aux ONG des jeunes de renforcer leur
coopération au niveau national et international.

B) Réduire la mortalité infantile, améliorer la santé maternelle, lutter contre le SIDA, la
malaria et les autres maladies



Convaincus que les questions liées au genre, a la participation et a la santé peuvent étre
abordées au travers d’activités sportives et culturelles et mettant I’accent sur la nécessité
d’impliquer les jeunes dans ce type d’initiatives et de projets,

1. Nous nous engageons a accroitre nos propres connaissances dans le but de faire reculer
I’ignorance en matiere de santé (SIDA, malaria, mortalité infantile, etc) et donc d’étre en
mesure d’informer nos pairs en thématisant les idées fausses, la stigmatisation et la
discrimination ;

2. Nous exhortons I’Organisation des Nations unies, les gouvernements, le secteur priveé et
tous les acteurs intéresses a soutenir les réseaux des jeunes dans le développement de
projets visant a faire prendre conscience de I’importance de I’hygiéne sexuelle et de la
santé maternelle ;

3. Nous encourageons les projets dont I’objectif premier est de faire prendre conscience du
fait que femmes et hommes ont le méme droit de participer a des activités sportives et
culturelles ainsi qu’au processus décisionnel ;

4. Nous encourageons et soutenons nos gouvernements locaux dans leur lutte pour obtenir
un acces plus équitable aux médicaments contre le SIDA et les exhortons a poursuivre
leurs efforts.

C) Education, multiculturalisme et intégration

Ayant conscience de la nécessité d’une plateforme européenne afin de partager les meilleurs
exemples de projets menés par les jeunes dans les domaines du sport et de la culture,

Encourageant le recours au sport, aux activités culturelles et a I’éducation pour réunir des
individus et des groupes d’origine ethnique et sociale différentes, de nationalités et de
convictions religieuses differentes, afin de promouvoir notamment la paix, la coopération, la
tolérance, I’estime de soi, la confiance et I’esprit d’équipe,

1. Nous nous engageons a promouvoir les meilleures pratiques et a diffuser les lecons qui en
ont été tirées concernant la facon dont les sports et les activités culturelles permettent de
thématiser les questions d’éducation, de multiculturalisme et d’intégration a tous les
niveaux et cela en nous appuyant sur I’expérience des organisations de jeunes ;

2. De plus, nous exigeons de chaque présidence européenne qu’elle aide a la mise en oeuvre
d’au moins un projet de jeunes en Europe ;

3. Nous demandons au Forum européen des jeunes et a I’Organisation non-gouvernementale
européenne des Sports d’exiger la mise en oeuvre par chaque présidence européenne d’un
projet de jeunes et de veiller a sa réalisation ;



4. Nous exhortons toutes les organisations sportives européennes (UEFA, COE, etc) a
participer activement a la mise en oeuvre de projets en offrant leur savoir-faire, un soutien
financier et I’aide de représentants sportifs ;

5. Nous encourageons les autres délégués des jeunes, en particulier en Afrique, a faire usage
du sport et des activités culturelles pour informer les communautés locales sur le SIDA,
I’éducation sexuelle, etc.

D) Développement durable

Constatant que les possibilités d’utiliser le sport et les activités culturelles pour accélérer le
développement durable ne sont pas suffisamment étudiées,

1. Nous encourageons les organisations locales a promouvoir I’importance des questions
environnementales et a mettre sur pied ou a prendre part a des projets dont le but est de
thématiser le développement durable ;

2. Nous exigeons que les Nations unies servent davantage de forum a tous les acteurs, y
compris les ONG de jeunes et les organisations sportives, et ce en offrant au Sommet
mondial des jeunes le cadre nécessaire a la mise en commun des meilleures pratiques ;

3. Nous exprimons le souhait que les institutions internationales telles que I’Union
européenne et les Nations unies montrent I’exemple en contr6lant efficacement et
intelligemment leur fonctionnement interne, en limitant par exemple 1’usage du papier.

E) Partenariats mondiaux et I’exemple du réseau Youth Skills Development

Dans la mesure ou elle représente plus de la moitié de la population mondiale et dans le but
d’atteindre les OMD en 2015, la jeunesse devrait étre associée activement a la mise en place
d’un partenariat mondial pour le développement en promouvant le sport comme instrument du
développement et de la diffusion de valeurs telles que I’esprit d’équipe, le fair-play, la
coopération et I’épanouissement personnel,

1. Nous soulignons le fait que les partenariats offrent les structures nécessaires a I’échange
mutuel et interculturel de connaissances ;

2. Nous exigeons la création de réseaux universitaires nationaux qui pourront promouvoir les
partenariats dans le but de combattre I’illétrisme et les problemes liés au genre. Ceci sera
rendu possible par des actions de coopération dans les domaines de I’éducation, des droits
de I’homme, du développement durable, de la communication et de I’information, de
I’économie, de la santé publique, de la création d’institutions, de la gestion du patrimoine
et de I’archéologie ou de I’humanitaire ;

3. Nous soulignons I’'importance de faire usage des partenariats et des réseaux ,et exhortons
tous les acteurs -qu’ils appartiennent aux organisations de jeunes, aux domaines du sport



ou de la culture- a en faire usage, afin de palier certains manques dans les connaissances et
les expériences;

4. Nous exhortons tous les Etats membres de I’UE a envoyer un jeune homme et une jeune
femme au Sommet mondial des jeunes organisé sous I’égide des Nations unies. De plus,
nous souhaitons que chaque Etat européen parraine la participation au Sommet mondial
des jeunes d’un délégue provenant d’un pays en voie de développement ;

5. Nous référant a la résolution des Nations unies res/36/17 (1981), nous exhortons tous les
Etats membres de I’UE a envoyer un jeune délégué a I’ Assemblée générale de I’'ONU et a
parrainer un jeune délégué d’un pays en voie de développement membre de I’ONU afin de
participer aux travaux de I’Assemblée générale de I’ONU ;

6. Nous insistons sur I’importance de mettre la motivation et la vision de la jeunesse au
service de la réalisation d’un partenariat mondial pour le développement.

Ceci est la déclaration du premier Sommet européen des jeunes, faite le 21 juin 2006 a
Vienne, en Autriche. Nous, les jeunes leaders de I’Europe, faisons la promesse de mettre
nos paroles en pratique pour rendre meilleurs notre continent et le monde.

Cette déclaration sera remise au Secrétaire général des Nations unies ainsi qu’aux
membres du prochain sommet de I’Union européenne.
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